
【日英】大人気テーマパークでの通訳・翻訳 ＋ アシスタント業務

Job Information

Recruiter
Simul Business Communications, Inc

Job ID
1623099  

Industry
Amusement, Entertainment  

Job Type
Temporary  

Location
Osaka Prefecture, Osaka-shi Konohana-ku

Train Description
Yumesaki Line, Sakurajima Station

Salary
Based on hourly rate

Hourly Rate
2700円~（スキル・経験により最終決定します）+通勤費別途支給

Refreshed
November 13th, 2026 12:03

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 3 years  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Fluent Level  

Minimum Japanese Level
Native Level  

Minimum Education Level
Associate Degree/Diploma  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

米国グループ会社と日本の知的財産（IP）パートナーとの関連プロジェクトおよびポートフォリオの急速な拡大に伴う体制
強化のための増員募集です。単なる語学サポートにとどまらず、国内外の架け橋として、交渉を円滑に進める役割を担って
いただきます。皆様からのエントリーお待ちしております。

主な業務

1. 通訳・翻訳業務
■ 会議通訳・現場通訳
    • プロジェクト会議や各種ミーティングにおける逐次通訳
    • 関西圏の工場への出張同行（日帰り）および現場での通訳対応
■翻訳業務（英 ➡ 日）
    • 米国グループ会社から届く各種資料、文書、交渉材料の日本語化
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2. プロジェクトサポート・チームアシスタント業務
■予算・データ管理
    • プロジェクト予算の管理、実績集計
    • データのレポート化と月次の報告業務（Excelを使用）
■総務・庶務対応
    • 会議の設定・調整
    • 来訪者、来客の申請手続き
    • チーム内備品の管理・発注、その他付随する事務業務
 

 

Required Skills

【必須】
• 逐次通訳経験者（3年以上）
• Excelを用いたデータ集計・レポート作成スキル
• 関西圏への日帰り出張（工場対応）が可能な方

【歓迎】
• 知的財産（IP）関連のプロジェクトやビジネスに関わった経験
• メーカーや工場現場での通訳経験、またはグローバル企業でのアシスタント経験

Company Description
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